AP722727 - Dralia
power bank
Hasznalati utmutato

Hasznalat elétt kérjlk, figyelmesen olvassa el az alabbi
utmutatot és érizze meg késébbi felhasznalas céljabol.

Termék attekintés:
Vezeték nélkilli toltd

ON/OFF gomb

Jelzofények o ——

C tipust bemenet/kimenet
Usb kimenet

Technikai adatok:

Kapacitas: 5000mAh (18,5Wh) / 3,7V - Litium-ion akkumulator
C tipusu bemenet: 5-9V =
C tipusu kimenet: 5-12V == 3-1,67A

USB kimenet: 5-12V==3-1,5A

Vezeték nélkiili kimenet: 5-9V==1-1,67A, 5-15W

Az akkumulator élettartama: Tobb, mint 500 toltési ciklus.
Toltésjelzével, 4 led

Vezeték nélkilli toltésjelzével, 1 led

ON/OFF (ki-/bekapcsolé) gombbal

Vezeték nélkiili toltés: Minden fajta Qi technolégiaval rendelkezé
mobileszkézhoz alkalmas.

Megjegyzés: Ha a telefonja védétokkal rendelkezik, tavolitsa el a
sikeres csatlakozas érdekében.

Hasznalat:
Csatlakoztassa az eszkézt megfelelé aramforrashoz a mellékelt
kabel segitségével.

A Power Bank téltési folyamata kézben a toltésjelzé fehér fénye
villog. A fény villogasa a téltési folyamat elérehaladtaval
folyamatosan vilagité fényre valtozik.

Amikor egy mobil eszkdz csatlakozik a power bankhez, a jelz6
fény a toltottségi szintnek megfelelden vilagit.

A toltési folyamat kozben a power bank téltottségi szintje
csokkenni kezd, és a toltés jelz6 fények kialszanak. A vilagité
ledek a fennmarado energiaszintet jelzik.

Minden led 25%-ot képvisel a teljes kapacitasbol.

Mobileszkbz6k téltése:

Csatlakoztassa az USB kabelt a mobilkésziilékhez a megfelelé
csatlakozéval. Csatlakoztassa az USB kabel masik végét a
hordozhat¢ t61t6 (OUT) portjahoz.

A vezeték nélkiili toltéshez nyomja meg az ON/OFF gombot és
helyezze a Qi kompatilbilis eszk6zét a tolté tetejére, igyelve
arra, hogy az kdzépen helyezkedjen el. Megfeleld téltés kdzben
kék jelzéfény jelenik meg.

A vezetékes és vezeték nélkiili toltést egyszerre alkalmazhatja.

Tavolitsa el az USB kabelt minden egyes folyamat végén.

Fontos biztonségi 6vintézkedések:

Hasznalat el6tt kérjiik, figyelmesen olvassa el az alabbi biztonsagi

6vinté 6 A nem rer 6 (i hasznalat él; lehet, és
kart okozhat az elektromos kész(ilékekben.

- A belsé tapegység 8000mAh litium-ion akkumulatort tartalmaz. Az elsé
hasznalatkor vagy hosszabb tarolasi id6 utan toltse fel teliesen az
egységet. A kész(ilé imalis teljesitményét 2 vagy 3 teljes toltési és
merdilési ciklus utan érheti el.

- A helytelen tapegység vagy USB-kabel hasznalata kart okozhat mind a
mobileszkdzben, mind a power bankban.

- Ne meritse vizbe, vagy ne tegye ki kedvezétien id6jarasi
kortilményeknek.

- Ne ejtse le a késziiléket.

- Tartsa tavol az eszkozt t(izt6l és magas hémérséklettol.

- Tartsa tavol a kész(iléket gyerekektdl.

- Toltés kozben a power bank kiilseje felmelegedhet. Ez normalis, mert a
toltési- és meriilési folyamat hét termel.

- A kockéazatok elkeriilése é ében ne hely 1 fé
mobileszkdz kozé a toltési folyamat kézben.

- Ne hasznaljon fémbdl késziilt tokot késziilékén vezeték nélkiili toltéshez.

Ez a szimbolum a terméken és a hasznalati dtmutatban is azt jelent, hogy az eszkizt
élettartama végén a haztartasi szemétdl kiilon kell kezelni. Megfelel eszkozok linak
rendelkezésre az anyag tjra hasznositasara. Tovabbi informaciot a helyi hatosagok tudnak
adni.

Ozt a toltd és a

VIGYAZAT: Nem megfeleld elem hasznalata esetén
& ély all fenn. Az alt elemeket az
megfelelden artalmatlanitsa.
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AP722727 - Dralia power bank
User Manual

It isrecommended to read this user manual
carefully and keep it for future reference.

Product Overview:
Wireless charger

ON/OFF / =
button l\ <

Indicator ¢ ———
Lights

Type C Input/
Output

USB output

Specifications:

Capacity: 5000mAh (18,5Wh) / 3.7V - Lithium Polymer Battery.

USB C Input: 5-9V  &TZ.22A

USB C Output: 5-12V 3==37A

USB Output: 5-12V A

Wireless output: 5-9V 1.2 57A, 5-15W Battery Life: More than 500
charging cycles.

With charge indicator, 4 Leds.

With wireless charge indicator, 1 Led.

ON/OFF button.

Wireless charge: Suitable for all mobile devices with Qi  technology.

Note: If your phone has a protective case you may need to remove it for a
successful connection.

Instructions:
Connect the device to a suitable power supply using the supplied cable to charge
it.

During the charging process of the power bank the white lights of the charge
indicator will start to flash. As the charging process is completing the lights
will start to stay on.

When a mobile device is connected to the power bank the indicator lights will
appear, according to the charge level available on the unit.

During the charge transmission, the power of the portable charging device will
decrease and the lights on the charge indicator will start to disappear indicating
the remaining charge capacity available.

Every light represents 25% of the total charge.

Charging mobile devices:

Connect the USB cable to the mobile device and connect the other end of the
USB cable to the out port of the portable charger. To use the wireless charger,
press the ON/OFF button and place your Qi compatible device on top of the
wireless charger, ensuring that it is centrally positioned. When it is charging
correctly the blue light indicator will turn on.

Cable and wireless charging can be used at the same time.

Remove the USB cable at the end of each process.

Important Safety Precautions:
Before use please note the following safety precautions. Failure to comply may
be dangerous and cause damage to your mobile electronic devices.

- The power bank unit contains an internal 5.000mAh lithium polymer
battery. Upon initial use or after a prolonged period of storage, fully charge
the unit before use. The unit will reach its maximum performance after 2 or 3
full charging and discharging cycles.

- Using an incorrect power adaptor or USB cable could cause damage to both
your mobile devices and the Power Bank.

- Do not submerge in water or expose to adverse weather conditions

- Avoid dropping the device.

- Keep the device away from fire and high temperatures.

- Keep the device out of reach of children.

- During charging, the Power Bank case may become slightly warm.This Is
normal as the charging and discharging process generates heat.

- Toavoid risk, do not place any metal objects between the charger and the
mobile device during the charging process.

- Do not use mobile devices with a metal case with wireless charger

There are adequate means to dispose of this material - for proper recycling. For

This symbol both i the product and its user manual indicates that at the end of the
devices electrical life, it should be recycled separately from your household waste.

more information, contact your local authorities.
—_—

CAUTION: Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect
type. Dispose of used batteries according to the instructions.
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